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Ali Je res ali ne ? 
Pripoveduje se , de c. k. apelacija v Celjovcu je 

kantonsko gosposko v Šneperku na Krajnskim ojstro po
svarila, de komisijske oznanila s amo v s l o v e n s k i m 
jeziku oznanuje, rekoč: de oznanila v s amim sloven
skim jeziku niso v e l j a v n e . Mi ne moremo verjeti, de bi 
bila ta pripovedka resnična, ker c. k. apelacija v Ce
l j o v c u gotovo ve, de mi Krajnci smo S l o v e n c i , de 
tedej si ovensk i jezik je nas p r a v i in v e l j a vni jezik, 
kteriga ljudstvo govori. Ce bi bila c. k. apelacija le ukazala, 
de nej se oznanila v obeh jezikih (slovenskim in nemškim) 
razglasujejo — bi za tega voljo še nič ne rekli. Ce je 
pa rekla, kakor se pripoveduje, de oznanila v samim 
slovenskim jeziku nobene v e l j a v n o s t i nimajo, nas ža
lost obide , ko vidimo , kako zaničevan je v svoji lastni 
domovini še dan današnji domači jezik! Na S l o v e n s k i m 
nima s l o v e n s k i jezik veljavnosti — ampak le n e m š k i ! ! 
Bog pomagaj! In to še zdej, ko so m i n i s t r i v svojim go
voru (program) 27. listopada slovesno rekli: „de vsi n a r o 
di morajo svoje pravice zadobiti, in de nar svetejši vsih 
pravic je narodovnost." — Šneperska kantonska gospo
ska je pokazala, de se hoče po m i n i s t e r s k i m zau-
kazu ravnati, in de je tudi v s t a n u , slovenski jezik v 
koncelii rabiti. Tako ravnanje zasluži hvalo in pohvalo, 
ker je lep izgled drugim , in očitno znamnje , de »slo
venski jezik ni tak otrok," kakor nekteri uradniki mislijo, ki 
pod tem izgovoram le svojo nevednost skrivati hočejo. 


